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Frankreichs und Deutschlands verbindet, wird diese Forderung plausibel, falls wie
gesagt, ein wirksamer Leitungsschutz erreicht werden soll. Schliesslich mochte ich
noch einer einheitlichen Bemessung der Erdschlusspulen betreffs ihrer zeitlichen
Betriebszeit das Wort reden. Fiir solche Spulen sollte eine mindestens zweistiindige
Belastungsdauer vorgeschrieben werden, eine Zeit, die geniigen muss, um ohne
grosse Betrlebsstorungen den Ort des Erdschlusses zu finden und dle Behebung
des Fehlers in die Wege zu leiten.“ - Dr. W. Hess.

2, Zum Aufsatz:
Von Prof. Dr. Riidenberg, Bulletin 1921,

Ueber den raumlichen Verlauf von Erdschlusstromen.
No. 12, Seite 365.

In Formel (37) ist zu setzen:
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Wir ersuchen unsere Leser von diesen Berichtigungen Vormerk nehmen zu

wollen.

Die Redaktion.

Miscellanea.

+ Heinr. Landis, von Richterswil, Ingenieur, Vize-
prasident des Verwaltungsrates der Landis & Gyr
A.-G. in Zug, Mitglied des S.E.V. seit 1912, ist
am 16. Januar im Alter von erst 42 Jahren gestorben.
1897-1901 studierte Hr. Landis an der E. T. H.; im
Herbst 1903 wurde er Teilhaber der Firma Theiler
& Cie., Elektrizitatszahlerfabrik in Zug, weldes
Geschaft er in der Folge kéuilich erwarb und 1905
mit Herrn Dr. Gyr zusammen in die Firma Landis
& Gyr umwandelte. Es ist bekannt, zu welch hoher
Bliute diese Firma im Laufe der Jahre gebracht
worden ist; sie zahlt nicht nur in der Schweiz die
Grosszahl der Elektrizitatswerke zu ihren Abneh-
mern, sie hat sich auch im Auslande durch ihre
bewahrten Konstruktionen und Fabrikate auf dem
Gebiete der Elektrizitatszahlerindustrie eine ach-
tunggebietende Stellung erworben. Personlich von
liebenswiirdigem Wesen und vornehmer Art, hin-
terlasst der Verstorbene bei allen, die ihn kannten,
das beste Andenken. F. L.

1 Prof. J. J.Fischer-Hinnen?), Ingenieur, seit 1914
Professor fiir Elektrotechnik und Vorstand des elek-
trotechnischen Instituts am Technikum des Kantons
Zirich in Winterthur, erlag am 13. Januar mitten
in seiner Tatigkeit im Alter von 53 Jahren einem
Schlaganfall. Prof. Fischer-Hinnen's Name ist durch
zahlreiche technisch-wissenschaftliche Publikationen,
namentlich aus dem Gebiete der Elektrotechnik,
in der Geschichte derselben verankert. So hat ihm
sein grosseres Werk tiber die Gleichstrommaschine,
das mehrere Auflagen erlebte und in verschiedene
Sprachen ibersetzt wurde, frithzeitig zu internatio-
naler Popularitat verholfen, namentlich weil die erste
Auflage in einer Zeitperiode erschien, wo die Zahl
derjenigen, die tber ein tieferes physikalisches
Verstandnis elektrischer Vorgange in Maschinen
verfiigten, noch relativ klein war. Daneben hat
er als eigentliche Liebhaberkunst hohere Mathe-
matik betrieben und ihr zahllose seiner Musse-

1) Siehe auch ,,Schweizerische Bauzeitung‘ vom 21. und
28. Januar 1922,

stunden gewidmet, wovon eine Reihe mathema-
tischer Arbeiten in der Fachliteratur Zeugnis geben.
Seine publizistische Tatigkeit gedachte er zu kro-
nen durch ein grosses Lehrbudch fiir Elektrotechnik,
an dem er die letzten Jahre ‘hindurch arbeitete
und das er noch bis zur Korrektur des letzten
Druckbogens zu vollenden die Freude hatte. Eine
n,Ueschichte der Elektrotechnik, fiir welche er aus
seiner langjahrigen Praxis reichhaltiges Material
gesammelt hatte, blieb leider ungeschrieben. Durch
seine eigene Pionierarbeit hat sich Prof. Fischer-
Hinnen darin selbst einen ruhmvollen Platz gesn-
chert. 1)

Sein Eintritt in den Lehrkorper des Technikums
Winterthur, welche Lehranstalt weit iiber unsere
Landesgrenzen hinaus einen guten Ruf geniesst,
bedeutete seinerzeit ein Programm. Die elektro-
technische Schule wurde damit fir die Ausbildung
ihrer Studierenden auf den neuen Weg geleitet,.
den hervorragende fachliche Berater befiirworteten
und der seither unbestrittene allgemeine Ueber-
zeugung geworden ist. Prof. Fischer-Hinnen hatte
sich jahrelang fir eine lebenswahrere Ausgestal-
tung des Lehrplanes der technischen Ausbildungs-
anstalten bemiiht und mit freudiger Ueberraschung
vernahm man in interessierten Kreisen von seinem
Entschluss, aus hervorragender praktischer Tatig-
keit heraus und unter betrachtlichen personlichen
Opfern, die ihm angebotene Lehrstelle in Winter-
thur dibernehmen zu wollen.

In die relativ kurze Wirkungszeit -als techni-
scher Lehrer fallt die Weltkriegsperiode mit all
ihren Hemmnissen auch im Betrieb der technischen
Schule, weshalb ein abschliessendes Urteil iiber
den Verstorbenen als Lehrer nicht angebracht er-
scheinen konnte.

Die tiefe Verehrung seiner jetzigen und fri-
heren Schiiler beweist jedoch, in wie hohem Masse

1) Obschon nicht Mitglied des S, E. V. hat er doch dessen
Bestrebungen stets lebhaftes Interesse entgegengebracht und
sie seit 1913 durch wiederholte wertvolle Beitrdge ins Bulletin
unterstiitzt, wofiir ihm auch an dieser Stelle der beste Dz.nk

F

ausgesprochen sei.



28 BULLETIN No. 1

XIII. Jahrgang 1922

sie sein griindliches theoretisches Wissen und seine
gereifte technische Erfahrung einschatzten; den
Studierenden der letzten Jahre, in denen er sich
seinen Schiilern auch rein menschlich mehr offen-
barte, war der Lehrer auch der verstindnisvolle
Berater und vaterliche Freund.

Die heutige vorziigliche Ausgestaltung des Lehr-
plans der Schule fiir Elektrotechniker in Winter-
thur und die vorbildlichen Einrichtungen des elek-
trotechnischen Laboratoriums sind eindrucksvolle
Zeugen seiner fruchtbringenden Tatigkeit. Im Kon-
struktionssaal einerseits konnte Prof. Fischer-Hin-
nen seiner reichen Erfahrung im Bau elektrischer
Maschinen vollendeten Ausdruck verleihen, wahrend
anderseits die fir den Studiengang seiner Schiiler
aufs Sorgfaltigste aufgebauten und vorbereiteten
Lehrvortrage, die in ihrer theoretischen Griindlich-
keit trotzdem jedes belastenden Beiwerkes ent-
behrten, eine Fiille praktischen Wissens vermittel-
ten und geeignet waren, den Ruf des lebenser-
fahrenen Ingenieurs auch als Lehrer fest zu
begriinden.

Prof. Fischer-Hinnen wird von seinen zahlrei-
chen Freunden und von hervorragenden Fachge-
nossen des In- und Auslandes, mit denen er in
personlichen Beziehungen gestanden, tief betrauert
werden. Fir die schweizerische Fachwelt bedeutet
der frithe Hinschied dieses hervorragenden Mannes
einen besonders schmerzlichen Verlust, weil er
berufen war, in der Erziehung junger Elektrotech-
niker eine hohe und dankbare Aufgabe in seltener
Vollkommenbheit zu erfiillen. Heusser.

Prix Montefiore. Nous reproduisons ci-dessous
lesconditions du concours de la,,Fondation Georges
Montefiore*.

Prix triennal.

Art. 1.

Un prix dont le montant est constitué par les
intéréts accumulés d'un capital de frs. 150000.—
de rente belge a 3 p. c., est décerné tous les trois
ans, a la suite d'un concours international, au
meilleur travail original présenté sur I'avancement
scientifique et sur les progres dans les applications
techniques de 1'électricité dans tous les domaines,
a I'exclusion des ouvrages de vulgarisation ou de
simple compilation.

Art. 2.

Le prix porte le nom de Fondation George
Montefiore.
Art. 3.

Sont seuls admis au concours les travaux
présentés pendant les trois années qui précédent
la réunion du jury. lls doivent étre rédigés en
francais ou en anglais et peuvent étre imprimés
ou manuscrits. Toutefois, les manuscrits doivent
étre dactylographiés et, dans tous les cas, le
jury peut en décider 'impression.

Art. 4.

Le jury est formé de dix ingénieurs électriciens,
dont cing belge et cinq étrangers, sous la présidence
duprofesseur-directeur de'Institut électrotechnique
Montefiore, lequel est de droit un des délégués
belges. .

Sauf les exceptions stipulées par le fondateur,
ceux-ci ne peuvent étre choisis en dehors des

porteurs du dipléme de I'lnstitut électrotechnique
Montefiore.
Art. 5.

Par une majorité de quatre cinquiémes dans
chacune des deux sections, étrangers et nationaux
(lesquelles doivent, a cet effet, voter séparément),
le prix peut étre exceptionnellement divisé.

A la méme majorité, le jury peut accorder un
tiers du disponible, au maximum, pour une dé-
couverte capitale, & une personne n'ayant pas pris
part au concours ou a un travail qui, sans rentrer
completement dans le programme, montre une
idée neuve pouvant avoir des développements im-
portants dans le domaine de I'électricité.

Art. 6.

Dans le cas ol le prix n’est pas attribué, ou
si le jury n'attribue qu’un prix partiel, toute la
somme rendue ainsi disponible est ajoutée au prix
de la période triennale suivante.

Art. 7.

Les travaux dactylographiés peuvent étre signés
ou anonymes. Est réputé anonyme tout travail qui
n'est pas revétu de la signature lisible et de
I’adresse complete de 'auteur.

Les travaux anonymes doivent porter une devise,
répétée a I'extérieur d'un pli cacheté joint a I'envoi;
a l'intérieur de ce pli, le nom, le prénom, la si-
gnature et le domicile de l'auteur seront écrits
lisiblement.

Art. 8.

Tous les travaux, qu'ils soient imprimés ou
dactylographiés, sont a produire en douze exem-
plaires; ils doivent étre adressés franco a M. le
secrétaire -archiviste de la Fondation George
Montefiore, a I'hétel de 1'Association, rue Saint-
Gilles, 31, Liége (Belgique).

Le secrétaire-archiviste accuse réception des
envois aux auteurs ou expéditeurs qui se sont
fait connaitre. ;

Art. 9.

Les travaux dont le jury a décidé l'impression
sont publiés au Bulletin de I’Association des In-
génieurs électriciens sortis de Ulnstitut électro-
technique Montefiore. De cette publication ne
résulte pour les auteurs ni charge de frais, ni
ouverture & leur profit de droits quelconques.
Il leur est néanmoins attribué, a titre gracieux,
vingt-cinq tirés a part.

Pour cette publication, les textes anglais
peuvent étre traduits en frangais par les soins
de I'Association.

Concours de 1920
reporté exceptionnellement a 1923.

Le montant du prix a décerner est de vingt
et un mille francs.

La date extréme pour la réception des travaux
a'soumettre au jury est fixée au 30 avril 1923.

Les travaux présentés porteront en téte du
texte et d’'une maniére bien apparente la mention:
,Travail soumis au concours de la Fondation
George Montefiore, session de 1920 (1923)“.

Pour le Conseil d’Administration de I’Asso-
ciation des Ingénieurs sortis de I'Institut électro-
technique Montefiore:

Le Secrétaire Général,
L. Calmeau.

Le Président,
Omer De Bast.
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. Exposition d'appareils électrique a Geneéve. A
la demande des Services Electriques de la ville
I'Office du Commerce et de I'Industrie de Genéve
organise une exposition d’appareils électriques qui
aura lieu du 4 au 19 février au Casino Municipal,
ancien Kursaal. Les principales maisons Suisses
ont répondu a 'appel des organisateurs de cette
exposition qui donnera un appercu assez complet
des principaux appareils électriques en usage dans
les ménages.

Wasserwerke Zug A.-G. Als Nachfolger des am
30. November 1921 verstorbenen Herrn W. Wil-
helm1) ist als Direktor gewahlt worden Herr
H. Weilenmann, bisher Direktor des Gas- und
Elektrizitatswerkes der Gemeinde Uster.

Eine rationelle Art der Arbeitslosenunterstiit-
zung ist vom Elektrizititswerk der Stadt Basel
in Kraft gesetzt worden.

Zur Belebung der Installationstatigkeit iiber-
nimmt das Elektrizititswerk die Einrichtung der
elektrischen Wohnungsbeleuchtung und die Lie-
ferung und Einrichtung von elektrischen Warm-
wasserspeichern gegen monatliche, sehr beschei-
dene Abzahlungen. Sie erstellt die zugehorigen
Hausanschliisse und Steigleitungen gratis. Auf diese
Weise hofft die Stadt sich die Ausgabe an Arbeits-
lose des elektrischen Installationsgewerbes, die
in letzter Zeit monatlich Fr. 8500.— betrug, er-
sparen zu konnen.

Die wiahrend 6 Jahren zu leistende Abzahlung
betragt monatlich 55 Rp. pro installierte Lampe
und vierteljahrlich Fr. 12.— fir einen Heisswasser-
speicher von 30 Liter und Fr. 16.— fiir einen sol-
chen von 50 Liter Inhalt.

Elektrizitatsversorgung Hollands, Seit 1904 be-
standen zwei staatliche Kommissionen, deren Auf-
gabe es war, zu untersuchen, inwieweit die Ein-
mischung des Staates hinsichtlich Bau und Betrieb
elektrischer Anlagen erwiinscht und vorteilhaft wire.
Sie sind_nie zu einem abschliessenden Urteile ge-
langt. Eine dritte Kommission mit demselben
Zweck, wurde im Jahre 1919 eingesetzt und diese
hat einen Gesetzentwurf aufgestellt, wonach die
Elektrizitatsversorgung und die Fortleitung der-
selben, soweit sie unter hoher Spannung vorsich-
geht, einer Aktiengesellschaft {ibertragen werden

soll, in welcher Staat, Provinzen, Gemeinden und

Privatunternehmen beteiligt sein sollen,

Dieser Gesetzentwuri wurde im Laufe des
Jahres 1921 beraten, aber nicht angenommen. Die
Kammer war mit Recht der Meinung, es sollte zu-
vor der Beweis erbracht werden, dass der reine
staats- oder gemischtwirtschaftliche Betrieb wirk-
lich der vorteilhafteste sei.

Wie bei uns, gibt es auch in Holland Personlich-
keiten, die zur Verstaatlichung der Elektrizitats-
werke treiben; sie haben es aber bis dahin nicht
einmal zum Schein eines Beweises gebracht, wo-
nach ein staats- oder gemischtwirtschaftlicher Betrieb
vorteilhafter sein konnte als der Privatbetrieb.

1) Siche Dezember-Bulletin 1921, Seite 410.

Inbetriebsetzung von sdiweizerischen Stark-
stromanlagen. (Mitgeteilt vom Starkstrominspek-
torat des S. E.V.) Im November 1921 sind dem
Starkstrominspektorat folgende wichtigere An-
lagen als betriebsbereit gemeldet worden:

, Zentralen.
Elektrizitdtswerk von Frau Wwe. Wildhaber,
Flums. Maschinenhaus auf dem Biihl, Gleichstrom,
50 kW, 230 Volt.

Licht- und Wasserwerke Langnau i. E. Umbau
und Erweiterung der Zentrale in Béirau auf
Drehstrom, 4400 Volt, 40 Perioden, 78 kVA.

Hochspannungsfireileitungen.

Aargauisches Elektrizitdtswerk, Aarau. Leitung
zur Transformatorenstation ,Untere Miihle“ in
Schoitland, Drehstrom, 8000 Volt, 50 Perioden.

Elektrizitdtswerk des Kantons Thurgau, Arbon.
Leitung zur Messtation Minchwilen, Drehstrom,
8000 Volt, 50 Perioden. Leitung Unterzentrale
Rosenthal bis Unterzentrale Sirnach, Drehstrom,
45000 Volt, 50 Perioden.

Elektrizitdtswerk Arosa, Arosa. Leitung: Zentrale
nach Arosa, Drehstrom, 10 000 Volt, 50 Perioden.

Nordostschweizerische Kraftwerke A.-G., Baden.
Leitung zur Transformatorenstation Vorderthal
(Waggital), Drehstrom, 8000 Volt, 50 Perioden.

Elektrizititswerk Burg, Burg (Aargau). Leitung
zur Transformatorenstation Blosenberg (Ge-
meinde Gunzwil, Kt. Luzern), Drehstrom, 5000
Voit, 50 Perioden.

Services industriels de La Chaux-de-Fonds.
Lignes a haute tension pour les stations trans-
formatrices prés des immeubles de Bulles No. 19
et 45, courant triphasé, 4000 volts, 50 périodes.

Elektrizititskommission Hasle, Hasle b. Burgdorf.
Leitung von der Transformatorenstation Gold-
bach zur Station Bigel, Drehstrom, 16 000 Volt,
40 Perioden.

Elektrizititswerk Biindner Oberland, Ilanz. Lei-
tung nach Seth, Einphasenstrom, 8400 Volt,
50 Perioden.

Licht- und Wasserwerke Langnau, Langnaui. E.
Leitung llfis-Béarau bei Langnau, Drehstrom,
16 000 Volt, 40 Perioden.

Service électrique de la Ville de Lausanne; Lau-
sanne. Ligne a haute tension Crissier-Chéateau,
au hameau du Timonet, courant triphasé, 6000
volts, 50 périodes.

Elektra Baselland, Liestal. Leitung zur Trans-
formatorenstation Zementfabrik Lausen, Dreh-
strom, 6400 Volt, 50 Perioden. Leitung zur
Transformatorenstation Résern b. Liestal, Dreh-
strom, 6400 Volt, 50 Perioden. Leitung zur
Transformatorenstation Altmarkt in Liestal,
Drehstrom 6400 Volt, 50 Perioden.

Officina elettrica comunale, Lugano. Leitung zur
Transformatorenstation in Cadepiano (Gemeinde
Barbengo), Einphasenstrom, 3500 Volt, 50 Per.

Elektrizitidtswerk Olten-Aarburg, A.-G., Olten.
Leitung Gosgen-Safenwil, Drehstrom, 8000 Volt,
50 Perioden.

Kraftwerke Brusio, A.-G., Poschiavo. Leitung zur
Transformatorenstation Lago della Scala, Dreh-
strom 23000 volt, 50 Perioden.
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Services industriels de Sion, Sion. Ligne a haute
tension pour la station transformatrice de
I'école des filles a Sion, courant triphasé, |
8000 volts, 50 périodes.

Elektrizititswerk der Gemeinde Stampa, Stampa
(Graubiinden). Leitung von der Zentrale nach
Borgonovo, Drehstrom, 3600 Volt, 40 Perioden.
Anschlussleitung zur Stangen-Transformatoren-
station Stampa, Drehstrom, 3600 Volt, 40 Pe-
rioden. Anschlussleitung zur Stangen-Trans-
formatorenstation Coltura, Drehstrom, 3600 Volt,
40 Perioden.

Licht- und Kraftanlage der Gemeinde Sumiswald,
Sumiswald (Bern). Leitungen nach Oberkneu-
biithl und Frauengut, Drehstrom, 4000 Volt,
40 Perioden.

Elektrizitdtswerke des Kantons Ziirich, Ziirich.
Leitung Unterwerk Wadenswil - Baumgarten,
Drehstrom 8000 Volt, 50 Perioden. Leitung
Unterwerk Wiadenswil-Richterswil, Einphasen-
strom, 5000 Volt, 42 Perioden. Leitung Unter-
werk Wiadenswil-Theilersmiihle, Drehstrom, 8000
Volt, 50 Perioden. Leitung Eglisau-Flaach,
Drehstrom, 8000 Volt, 50 Perioden.

Schalt- und Transformatorenstationen;

Elektrizititswerk des Kantons Thurgau, Arbon.
Station in Zihlschlacht.

Elektrizitdtswerk Arosa, Arosa. Induktionsregler-
anlage in der Zentrale. Station Hotel Kulm in
Arosa. Station beim Untersee in Arosa. Ver-
teilkabine fiir die Kabelringleitung.

Elektrizitdtswerk der Stadt Bern, Bern. Stiation
fiir die Backerei Nobs, Zieglerstrasse 26, Bern.

Gesellschaft fiir Elektrizitdt A.-G., Biilach.Stangen-
station ,Bergli” in Biilach.

Elekftrizitdtswerk Burg, Burg (Aargau), Stangen-
station in Blosenberg (Gemeinde Gunzwil, Kt.
Luzern). Station in Rickenbach bei Burg.

Papierfabrik Cham A.-G., Cham. Station
Keller des Hollandergebaudes.

Service de ['Electricite,

im

a proximité des immeubles No. 19 et 45.

Niederer & Cie., Ebnat. Station in der Fabrik in
Ebnat.

Habisreutinger-Ottiker, Weberei, Flawil.
fir die Weberei.

Service électrique de la Ville de Genéve, Genéve.
Station transformatrice dans les magasms wAu
grand Passage“ a Geneve.

Geselischaft der L. von Roll'schen Eisenwerke
Gerlafingen. Elektrische Heizung des grossen
Trockenofens der Giesserei Rondez, 250 kW,
3000 Volt.

Elektrizitdtskommission Hasle, Hasle b. Burgdorf.
Stangenstationen in Bigel (Gemeinde Hasle)
und bei der Hutfabrik in Goldbach.

Licht- und Wasserwerke Interlaken, Interlaken.
Hochspannungs-Messeinrichtung in der Miihle
Naef, Schneider & Cie. A.-G., Interlaken.

Elektrizitdtswerk Biindner Oberland, Ilanz. Stan-
genstation in Seth. |

Station

La Chaux-de-Fonds. |
Stations transformatrices sur poteaux aux Bulles |

Kraftwerk Laufenburg, Laufenburg. Einbau eines
Transformers, 6000 kVA, 6300/47 000 Voit und
Ausbau des zugehorigen Schaltfeldes.

Service de U'Electricité de la Ville de Lausanne,
Lausanne. Station transformatrice pour la tan-
nerie Gubéran a Lausanne. Station transfor-
matrice sur poteaux a Timonet (Commune de
Crissier).

Eisenbergwerk Gonzen A.-G., Sargans. Station
im Retell bei Sargans.
Aluminium-Industrie, A.-G., Neahausen. Station

D in Chippis fir Stromabgabe an die Bernischen
Kraftwerke.

Stddtische Elekfrizitits- und Wasserversorgung,
Olten. Station No. 8 an der Kreuzstrasse, Olten.

Services industriels de Sion, Sion. Station trans-
formatrice prés de 1'école des filles a Sion.

Schweiz. Gasapparate-Fabrik, Solothurn. Station
in der Fabrik.

Licht- und Krafthommission Sumiswald, Suinis-
wald (Bern). Stangenstationen in Frauengut
und Oberkneubiihl (Gemeinde Sumiswald).

Fdrberei Weidmann A.-G., Thalwil. Elektro-
Dampfkesselanlage in der Fabrik in Thalwil.

Elektrizititswerk der Stadt Winterthur, Winter-
thur. Unterirdische Transformatorenstation beim
Kantonsspital in Winterthur.

Elektrizitdtswerk der Stadt Ziirich, Ziirich. Station
in der Mutschellen-Redingstrasse, Ziirich 2.
Station im Kellergeschoss des Kreisgebaudes 7
in Ztrich 7.

Papierfabrik a. d. Sihl, Ziirich. Elektroden-Dampf-
anlage im Maschinenhaus Zirich-Wiedikon.

Niederspannungsnetze.

Elektrizitdtswerk Biindner Oberland, Ilanz. Netz
in Seth, Drehstrom, 250145 Volt.

Elektra Liichingerberg, Liichingerberg (Rheintal).
Netz in Liichingerberg, Drehstrom, 380/220 Volt,
50 Perioden,

Elektrizitdtswerk der Gemeinde Stampa, Stampa
(Graubiinden). Netze in Stampa, Palu, Coltura,
Valér, Borgonovo, Caccior und Montaccio,
Drehstrom, 250,145 Volt, 40 Perioden.

Inbetriebsetzung von schweiz. Starkstroman-
lagen. (Mitgeteilt vom Starkstrominspektorat des
S.E.V.) Im Dezember 1921 sind dem Starkstrom-
inspektorat folgende wichtigere Anlagen als
betriebsbereit gemeldet worden:

Zentralen:

Elektrizititswerk des Kantons Thurgau, Arbon.
Unterzentrale in Rosenthal bei Wangi (Kt. Thur-
gau), Drehstrom, 45 000/8000 Volt, 50 Perioden,
21000 kVA.

Elektrizitdtswerk Baltschieder, Balfschieder bei
Brig (Wallis). Hydro-elektr. Zentrale beim Balt-
schiederbach, Einphasenstrom, 2000 Volt, 50
Perioden, 50 kVA.

Centralschweizerische Kraftiverke, Luzern. Zentrale
Lungernsee bei Giswil, Drehstrom, 8000 Volt,
50 Perioden, 2 Generatoren a 4000 kVA.
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Elektrizititswerk der Gemeinde Pfiffikon, Pfiffi-
kon (Kt. Ziirich). Umbau der Gleichstromzentrale
auf Drehstrom, Drehstrom, 500 Volt, 50 kVA,
50 Perioden, 50 kVA.

Kraftwerke Brusio A.-G., Poschiavo (Graubiinden).
Erweiterung der Zentrale Robbia, Drehstrom,
55000 Volt, 50 Perioden, 5000 kVA.

A.-G. der Spinnereien von Heinr. Kunz, Windisch.
Zentrale in Linthal (Brumbach), Drehstrom,
500 Volt, 50 Perioden, 2>1100 kVA.

Hochspannungsireileitungen,.

Elektrizititswerk des Kantons Thurgau, Arbon
Leitung Unterzentrale Rosenthal bis Hofen
(Sirnach), Drehstrom, 8000 Volt, 50 Perioden.

Bernische Kraftwerke A.-G., Betriebsleitung Bern.
Leitung nach dem Belpberg, Drehstrom, 3000
Volt, 40 Perioden. Leitung nach dem Hinter-
klapf, Drehstrom, 3000 Volt, 40 Perioden.

Bernische Kraftwerke A.-G., Betriebsleitung Biel.
Leitung zur Messtation Renfer & Cie., Bozingen,
Drehstrom, 16 000 Volt, 40 Perioden.

Elektrizitdtswerk Brig-Naters, Brig (Wallis). Lei-
tung zur Station Simplon Il in Brig.

Freiburgische Elektrizitdtswerke, Freiburg. Leitung
zur Transformatorenstation Bach bei Zimmer-
wald, Drehstrom, 8000 Volt, 50 Perioden.

Elektrizitdtskommission Hasle, Hasle bei Burg-
dorf (Bern). Leitung zur Transformatorenstation
der Hutfabrik in Hasle, Drehstrom, 16 000 Volt,
40 Perioden.

Elektrizitidiswerk Hiiswil von Familie Heiniger,
Hiiswil (Luzern). Leitung zur Transformatoren-
station Hiiswil bei Zell, Drehstrom, 12 000 Volt,
50 Perioden.

Cie. Vaudoise des Forces Motrices des Lacs de
Joux et de I'Orbe, Lausanne. Ligne a haute
tension, Pierre de Plan a Crissier, courant
triphasé, 13500 volts, 50 périodes. Ligne a
haute tension pour la station transformatrice
aux ,Henriolettes* prés St-Croix, courant tri-
phasé, 12500 volts, 50 périodes.

Elektrizitdtswerk Lenzburg, Lenzburg. Leitung
zur Transformatorenstation im Sagequartier in
Lenzburg, Drehstrom, 8000 Volt, 50 Perioden.

Elektra Baselland, Liestal. Leitung zur Trans-
formatorenstation in Unter-Thalhaus bei Buben-
dorf (Baselland), Drehstrom, 6400 Volt, 50 Per.

Elektrizitdtswerk Linthal, Linthal (Glarus). Leitung
zur Transformatorenstation ,Sandli* in Linthal,
Drehstrom, 5200 Volt, 50 Perioden.

Officina Elettrica Valmara, S. A., Bucher-Durrer,
Lugano. Leitung zur Transformatorenstation
Massagno bei Lugano, Einphasenstrom, 6000
Volt, 70 Perioden.

Centralschweizerische Kraffwerke, Luzern. Leitung
in Oberkirchvorstadt, Sursee, Drehstrom, 12000
Volt, 50 Perioden. Leitung zur neuen Trans-
formatorenstation der Viscosegesellschaft in
Emmenbriicke, Drehstrom, 40 000 Volt, 50 Per.
Leitung vom Kraftwerk Giswil nach Kriens,
Drehstrom, 40 000 Volt, 50 Perioden.

Eisenbergwerk Gonzen A.-G., Mels. Leitung zur
Transformatorenstation in Retell bei Sargans,
Drehstrom, 5000 Volt, 50 Perioden.

Entreprises Electriques Fribourgeoises, Romont.
Ligne a haute tension de Genevrey prés Palé-
zieux a Puidoux, courant triphasé, 8000 volts,
50 périodes.

Bernische Kraftwerke A.-G., Betriebsleitung Spiez.
Leitung zur Transformatorenstation der Gips-
und Kalkwerke Krattiggraben bei Krattigen,
Drehstrom, 16 000 Volt, 40 Perioden.

Licht- und Kraftanlage der Gemeinde Sumiswald,
Sumiswald (Bern). Leitung nach Sattlershaus,
Drehstrom, 4000 Volt, 40 Perioden.

Elektrizitdtswerk Wald, Wald (Ziirich). Leitung
zur Transformatorenstation Blattenbach am Bach-
telberg, Drehstrom, 8000 Volt, 50 Perioden.

Elektrizitdtswerke des Kantons Ziirich, Ziirich.
Leitung zur Transformatorenstation Kemleten
bei Ottikon, Drehstrom, 8000 Volt, 50 Perioden.

Schalt- und Transformatorenstationen.

Elektrizitdtswerk der Stadt Aarau, Aarau. Station
im Heroséstift, Aarau. Station im Kaufhaus-
Neubau in Aarau.

Bernische Kraftwerke A.-G., Betriebsleitung Bern,
Stangenstation auf dem Belpberg.

Elektrizititswerk der Stadt Bern, Bern. Station
Ecke Monbijoustrasse-Zimmerweg, Bern. Station
tiir Backanlage Born, Marktgasse 18, Bern.

Bernische Kraftwerke A.-G., Betriebsleitung Biel.
Station im Kellergeschoss der Fabrik Renfer
& Cie. in Bozingen. o

Société électrique de Bulle, Bulle. Station trans-
formatrice a Charmey.

Ulrich Buchli, Chur. Stangenstation auf den Wiesen
in Igis.

Vereinigte Kammgarnspinnereien, Derendingen.
Station Il im Fabrikareal.

Freiburgische Elektrizitdtswerke, Freiburg. Stan-
genstation in Bach (Gemeinde Zimmerwald).

Service électrique de la Ville de Genéve, Genéve.
Station transformatrice a Chévres (Commune
de Vernier).

Elektrizitdtswerk Grindelwald A.-G., Grindelwald.
Stangenstation auf dem Stein bei Grindelwald.

Gutsverwalfung Bocken bei Horgen. Elektrosilo-
anlage fir Griinfutter.

Cie. Vaudoise des Forces Motrices des Lacs de
Joux et de I'Orbe, Lausanne. Station transfor-
matrice aux ,Henriolettes“ prées St-Croix.

Service électrique de la Ville de Lausanne, Lau-
sanne. Station de Transformation et de couplage
a la rue St-Martin a Lausanne. Station trans-
_ formatrice a St-Frangois, Lausanne.

Elektrizitdtswerk Linthal, Linthal (Glarus). Station
»oandli* in Linthal.

Centralschweizerische Kraftwerke, Luzern. Sta-
tion auf dem Areal der Ofenfabrik A.-G., Sursee.

Société pour I'Industrie Chimique & Bdle, Usine
de Monthey. Monthey. Station transformatrice
vers la Vieze. Station transformatrice a I'avenue
de I'Infirmerie. Station transformatrice pour la
fabrique de rubis ,Dyeva“ a Monthey.

Elektra Birseck, Miinchenstein, Station in Bretz-
wil. Station in Allschwil. Station in Seewen.
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Entreprises Electriques Fribourgeoises, Romont.
Station transformatrice a Puidoux (Vaud). -Sta-
tion transformatrice a Puidoux-Ligniéres (Vaud).

Bernische Kraftwerke A.-G., Betriebsleitung Spiez.
Station bei den Gips- und Kalkwerken im Krattig-
graben, Krattigen.

Elektrizititswerk der Stadt Schaffhausen, Schaff-
hausen. Station im Souterrain des Giiterbahn-
hofes S.B.B. in Schaffhausen. '

Elektrizititswerk des Kantons Schaffhausen,
Schaffhausen. Stangenstation beim Laaggut,
Daorflingen.

Trikotfabrik Nabholz A.-G., Schénenwerd. Elek-
troden-Dampfanlage in der Fabrik, Drehstrom,
8000/500 Volt, 50 Perioden, 280 kW.

Elektrizitdtswerk der Stadt St. Gallen, St. Gallen.
Station in der Miihle Hungerbiihler & Cie.,
Bruggen.

Société Romande d’Electricité, Territet. Station
transformatrice pres de la gare a Villenguve.
Station transformatrice prés de I'Eglise a Ville-
neuve.

| Elektrizitdtswerk Wald, Wald (Ziirich). Station
Blattenbach am Bachtelberg.

Elektra Lachen- Walzenhausen A.-G., Walzen-
hausen. Station in Lachen-Walzenhausen.

Brauerei Haldengut, Winterthur. Elektro-Dampf-
kesselanlage, Drehstrom, 3000 Volt, 50 Perioden.
150 kW.

Elektrizitdtswerke des Kantons Ziirich, Ziirich.
Station beim Freihof in Wadenswil. Stangen-
station in Kemleten (Gemeinde lllnau).

|

‘ Niederspannungsnetze.

Freiburgische Elektrizititswerke, Freiburg. Netz
Ratzenberg, Drehstrom, 500/110 Volt, Netz
Briigglen (Gemeinde Riieggisberg), Drehstrom,
500/110 Volt.

Officina Elettrica Valmara, S.A. Bucher-Durrer,
Lugano. Rete a bassa tensione in Carona presso
Melide, corrente trifase 220/125 volt, 50 periodi.

Elektrizititswerk des Kantons Ziirich, Ziirich. Netz
Kemleten (lllnau), Drehstrom, 250/145 Volt.

(]

Literatur.

Schweizer. Kalender fiir Elektrotechniker. Begriindet
von F. Uppenborn. Unter Mitwirkung des Ge-
neralsekretariates des Schweizerischen Elektro-

ted‘?}ischen Vereins, herausgegeben von Prof.

Dr.'G. Dettmar. 19. Jahrgang 1922 — 2 Teile.
Druck und Verlag von R. Oldenbourg, Miinchen.
Preis fiir beide Teile zusammen Fr. 6.40 fiir
Mitglieder und Fr. 8. — fiir Nichtmitglieder, zu-
zuzfiglich Porto und Nachnahmespesen. Zu be-
ziehen beim Generalsekretariat des S.E. V.
Seefeldstr, 301 Ziirich.

Beide Teile sind vollstandig neu bearbeitet und
werden in diesem Jahr nur zusammen zum vor-
stehend genannten Preis abgegeben. Der erste
Teil (Hauptband), der diejenigen Tabellen, Ueber-
sichten usw. enthilt, welche einer stindigen Nach-
prifung bediirfen, wird vom néchsten Jahrgang
ab wieder jahrlich neu bearbeitet. Spaterhin ist
also nur die jahrliche Anschaffung des ersten Teiles
notig.

Annuales des Postes, Télégraphes et Téléphones.

Sous ce titre 'administration frangaise des
P.T.T. publie un bulletin technique qui dés son
apparition a été accueilli avec faveur par le public.
A co6té d’études approfondies sur la téléphonie
et la télégraphie sans fil, les relais téléphoniques
et les appareils télégraphiques a grand rendement
ou en trouve d'autres sur l'anti-induction, I'élec-
trification des voies ferrées et l'outillage des
grands bureaux postaux. La publication est faite
par les soins d’'une commission présidée par
M. Dennery, inspecteur général et qui comprend
comme membres M. Blondel, membre de I'institut,
le général Ferrié, M. Milon et les professeurs
‘Abraham et Gutton. A tous ceux qui s’intéressent
ala télégraphie et la téléphonie nous recomman-
dons chaudement la lecture de ce périodique trés
intéressant. 0. Gt.

1.
(|

Vereinsnachrichten.

Die an dieser Stelle erscheinenden Artikel sind, soweit sie nicht anderweitig gezeichnet sind,
offizielle Mitteilungen des Generalsekretariats des S.E. V. und V. S. E.

Versorgung des Landes mit elektrischer Energie
im Falle eintretender Knappheit. Nachstehend
geben wir den Wortlaut des Bundesbeschlusses
vom 23. Dezember 1921 bekannt:

Die Bundesversammlung der schweizerischen

Lidgenossenschaft, gestitzt auf Art. 240is | Schluss-
alinea, der Bundesverfassung; nach Einsichtnahme

| einer Botschaft des Bundesrates vom 22. November
1921;

beschliesst:

|

| Art. 1. Bei Energieknappheit sind die Werke
verpflichtet, sich gegenseitig' mit elektrischer
Energie auszuhelfen, soweit es die technischen
Einrichtungen gestatten und soweit dies im In-
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teresse einer moglichst gleichmassigen Versorgung

des Landes notwendig ist.

Art. 2. Die Werke sind verpilichtet, ihre
Energiequellen, namentlich auch ihre kalorischen
Reserven voll auszunutzen, bevor die Strom-
lieferung eingeschrinkt werden darf.

Reichen die auf hydraulischem und kalorischem
Wege erzeugte Energie, sowie die Aushilfsenergie
zur Deckung des Bedarfes nicht mehr aus, so
sind die Werke berechtigt, die Energielieferung
nach Massgabe der folgenden Bestimmungen ein-
zuschranken oder in einzelnen Fillen vortiber-
gehend einzustellen.

Art. 3. Die Einschrankungen sind so durch-
zufithren, dass eine die allgemeinen Interessen
des Landes moglichst wahrende Verteilung der
elektrischen Energie gesichert bleibt.

In erster Linie ist der Strom da einzusparen,
wo der Konsument keine etheblichen wirtschaft-
lichen Nachteile erleidet. Den besondern Verhalt-
nissen der einzelnen Betriebe soll nach Moglich-
keit Rechnung getragen werden.

Art. 4. Diejenigen Werke, die Strom ins
Ausland abgeben, sind verpilichtet, die Lieferung
mindestens im gleichen Umfange einzuschranken
wie im Inland, soweit dies nach den im Zeitpunkt
des Inkrafttretens dieses Bundesbeschlusses be-
stehenden Vertraigen maoglich ist.

Art. 5. Im Falle der Durchfithrung von Spar-
massnahmen auf Grund des vorliegenden Bundes-
beschlusses haben die Werke Minimalgarantie,
Pauschalbetrage oder Staffeltarife im Verhaltnis
von Zeit und Umfang der Einschrankungen herab-
zusetzen.

Im Streitfalle entscheidet der ordentliche
Richter.
Art. 6. Der Bundesrat erlasst die zur Durch-

filhrung dieses Bundesbeschlusses erforderlichen
Ausfithrungsbestimmungen.

Er ist ermachtigt, das Generalsekretariat des
Verbandes Schweizerischer Elektrizititswerke mit
der Durchfihrung der notwendigen Massnahmen
zu beauftragen.

Die besonderen Anordnungen betreffend die
Durchfithrung von Einschrankungen im Betriebe
der Eisenbahnen bleiben dem Bundesrate vor-
behalten. . R

Das Generalsekretariat hat dem eidgendssi-
schen Departement des Innern von den getroffe-
nen Massnahmen jeweilen Kenntnis zu geben.
Das Departement kann diese Massnahmen auf-
heben oder abandern.

Art, 7. Macht der Bundesrat von der in Art. 6,
Abs. 2, erwahnien Befugnis Gebrauch, so kann
gegen die vom Generalsekretariat getroffenen
Massnahmen innert zehn Tagen beim eidgenods-
sischen Departement des Innern Beschwerde ge-
fihrt werden.

Die Beschwerde hat nur dann aufschiebende
Wirkung, wenn sie ihr von der Beschwerdeinstanz
zuerkannt wird.

Art. 8. Zuwiderhandlungen gegen die Vor-
schriften dieses Bundesbeschlusses, sowie gegen
die in Anwendung dieses Beschlusses getroffenen
Verfiigungen werden mit Geldbusse bis auf
Fr. 10,000 bestraft.

Der erste Abschnitt des Bundesgesetzes vom
4. Februar 1853 iber das Bundesstrafrecht findet
Anwendung.

Die Beurteilung und Verfolgung der Ueber-
tretungen liegt den Kantonen ob.

Art. 9. Dieser Bundesbeschluss wird als dring-
lich erklart; er wird aber ‘erst durch Verfligung
des Bundesrates in Kraft gesetzt, wenn ein offen-
bares Bediirinis sich einstellt und sofern die
Werke nicht selbst auf dem Wege gegenseitiger
Verstandigung die notigen Massnahmen treffen.
Der Bundesrat wird den Bundesbeschluss spa-
testens am 15. Mai 1922 ausser Kraft setzen.

Der Bundesrat wird mit dem Vollzug dieses
Bundesbeschlusses beauftragt.

Die dazu gehorige bundesratliche Voll-
ziehungsverordnung werden wir in einer nachsten
Nummer publizieren, sobald sie erschienen sein
wird.

Arbeitslosenfiirsorge. Das Eidg. Volkswirt-
schaftsdepartement hat das ihm im September
unterbreitete Reglement mit einigen Abanderungen
angenommen. Wir geben hier dessen definitiven
Wortlaut : '

Arbeitslosentfiirsorge fiir Arbeiter und Angestellte
des Verbandes Schweizerischer Elektrizitdtswerke.

R eglement
zum Bundesratsbeschluss vom 29. Oktober 1919.
(Vom 30. November 1921.)

Art. 1.

Die Beteiligung an der Fiirsorgeorganisation
bei Arbeitslosigkeit von Arbeitern und Ange-
stellten erstreckt sich auf Betriebe des Verbandes
Schweizerischer Elektrizitatswerke, welche nicht
schon einem andern Solidaritatsfonds angehoren
und die auf dem zu diesem Reglemente gehorigen
Mitgliederverzeichnisse stehen.

Unter die Bestimmungen dieses Reglementes
fallen auch die Nebenbetriebe dieser Werke.

Art. 2.

Der B. R. B. vom 29. Oktober 1919 und die
Ausfithrungsbestimmungen dazu vom 10. November
1919 bilden einen integrierenden Bestandteil dieses
Reglementes.

Die Durchfithrung der Fiirsorge ist dem stan-
digen Sekretariate des Verbandes Schweizerischer
Elektrizititswerke in Ziirich iibertragen, welches
die ihm erwachsenden Verwaltungskosten im Ver-
hiltnis der Lohnsummen auf die einzelnen Werke
verteilen wird. -

Art, 3.

Jedes Mitglied der Fiirsorgeorganisation be-
teiligt sich an der Auibringung der erforderlichen
Mittel. Die Hochstleistungen sind:

a) Fir Angestellte die Gehaltsumme eines Mo-
natslohnes samtlicher Angestellten in einem
Zeitpunkt vollen Betriebes;

b) fir Arbeiter die Lohnsumme von zwei Wo-
chen samtlicher Arbeiter in einem Zeitpunkt
vollen Betriebes.

Die Summen werden auf Grund der bei Voll-
betrieb im Jahre 1920 ausbezahlten Gehalter und
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Lohne, fiir welche der Schweizerischen Unfallver-
sicherungsanstalt in Luzern Pramien entrichtet
werden, berechnet.

Bei Eintritt von Arbeitslosigkeit hat das be-
treffende Werk allein fiir die ihm erwachsenden
Unterstiitzungskosten aufzukommen, bis 2/, der
unter g) und b) festgesetzten Pflichtsumme erschopft
sind.

Jedes der Fiirsorgeorganisation beigetretene
Werk hat dem Sekretariate innert 14 Tagen den
Betrag der wochentlichen Lohnsumme seines Ar-
beiterpersonals und den Betrag der monatlichen
Gehaltsumme seines Angestelltenpersonals anzu-
geben. Dieses kann von den Werken alle Angaben
verlangen, die zur Durchfithrung des B. R. B. not-
wendig sind.

Art. 4.

Ein Drittel der in Art. 2 festgesetzten Pilicht-
summe ist von den Mitgliedern zur Bildung des
Solidaritatsfonds gemass Art. 19 Absatz 1 des
B. R. B. vom 29. Oktober 1919 dem Verbands-
sekretariat mit Inkrafttreten des Reglementes zur
Verfiigung zu stellen. Dieses bestimmt, welche
Einzahlungen auf Postscheckkonto zu machen sind.
Die Restbetrige sind durch Bankgarantie sicher-
zustellen.

Art. 5.

Die Unterstiitzung wird bei Kirzung der Ar-
beitszeit vom Werke, bei génzlicher Arbeitslosig-
keit durch die Wohnsitzgemeinde des Arbeitslosen
ausbezahlt (Art. 4, Abs. 1 und Art. 5, Abs. 1 des
B. R. B.). Ueber die Bedingungen, unter welchen
die Arbeitslosenunterstiitzung ausbezahit werden
soll, und die Hohe derselben gibt der B. R. B.
Auskunft. Fir Leistungen, zu welchen das Werk
laut B. R. B. nicht verpflichtet war, kommt die Fir-
sorgeorganisation nicht auf.

Bei Entlassung von Arbeitern oder Angestellten
oder Reduktion der Arbeitszeit hat das Werk ausser
dem Sekretariate auch die Fiirsorgestelle der
Wohngemeinde der betreffenden Arbeiter oder
Angestellten davon unverziiglich in Kenntnis zu
setzen.

Art. 6.

Die dem Sekretariate gemiass Art. 4 zur Ver-
fiigung stehenden Mittel werden von ihm nach
Massgabe der im Verbande sich geltend machenden
Arbeitslosigkeit seitens der Mitglieder einverlangt,
sobald die im zweitletzten Absatz von Art. 3 er-
wiahnte Erschopfung der iibrigen 2/; der Pilicht-
summe eingetreten ist. Die weitere Unterstiit-
zung geht zu Lasten des Solidaritatsionds bis er
erschopft ist.

Art. 7.

Jedes Mitglied hat von allen bevorstehenden
Fallen von Arbeitslosigkeit dem Sekretariate un-
verziiglich Kenntnis zu geben, damit es Massnahmen
zur Unterbringung der Arbeitslosen in anderen
Betrieben treffen kann. Bei Unterlassung dieser
Anzeigen ist das betreffende Mitglied fir die
Folgen verantwortlich.

Art. 8.

Bei Arbeitslosigkeit, die infolge Einstellung
von Nebenbetrieben eintritt, die ihrer Natur nach

|
|

nur voriibergehende Anstellung von Arbeitskraften
erheischen (Art. 20, Abs. 2 B. R. B.), sowie bei
kurzer Arbeitsunterbrechung infolge der Witte-
rungsverhaltnisse (Art. 2, Abs. 2 B. R. B.) ist das
Werk nicht beitragspflichtig. Den Zentralen wird
geraten, bei provisorischer Anstellung mit dem
Angestellten eine dementsprechende schriftliche
Vereinbarung zu treffen und dieselbe laut Weisung
des Volkswirtschaftsdepartements vom 17. Novem-
ber 1921 betreffend Anwendung von Art. 20 des
B. R. B. vom 29. Oktober 1919 durch das zustan-
dige, kantonale Departement gutheissen zu lassen.

Art. 9.

Bei Differenzen, die sich aus den Bestimmungen
des Art. 6 dieses Reglementes zwischen den Ver-
bandsmitgliedern und Arbeitern ergeben, ent-
scheiden die richterlichen Instanzen (Ziff. IV. B.R.B.).

Art. 10.

Vorstehendes Reglement tritt mit Genehmigung
durch das Schweizerische Volkswnrtschaftsdepar-
tement in Kraft.

Endgiiltig genehmigt durch das Schweizerische
Volkswirtschaftsdepartement.

Bern, den 20. Dezember 1921,

Fir die
Interessenvereinigung von Elektrizitatswerken,
Der Chef der wirtschaftlichen Abteilung des
Generalsekretariates:

(gez.) O. Ganguillet.

Die Formulare jeglicher Art, sowie der Text
des B. R. B,, der Ausfiihrungsbestimmungen und
der Weisung vom 17. XI. 1921, konnen vom Eidg.
Arbeitsamt, Bubenbergplatz No. 11, Bern oder
von den kantonalen Amtsstellen bezogen werden.

Diejenigen Mitglieder des V. S. E., welche nicht
schon einer Arbeitslosenfiirsorgeorganisation an-
geschlossen sind, konnen sich noch nachtriaglich
der unsrigen angliedern, sofern sie dies vor dem
15. Februar 1922 tun, Nach diesem Datum riskieren
dieselben, dass ihr Anschluss von den Behorden
nicht mehr gutgeheissen wird.

Verpilichtungsscheine zur Anschlusserklarung
konnen durch. das Generalsekretariat bezogen
werden.

Gliihlampen- Ein- und Verkauf der Verbands-
werke. Es diirften wohl alle Verbandsmitglieder
konstatiert haben, dass in den letzten Monaten
sehr haufig Glihlampen ohne Fabrikmarken und
auch solche mit bis jetzt unbekannten Fabrik-
marken billig angeboten und verkauft werden,
zum Schaden fiir die Kaufer, fiir die Werke und
fiir die seriosen Fabrikanten. Im Hinblick auf
diese Situation empfehlen wir den Verbandsmit-
gliedern an ihre Abonnenten von Lichtstrom ein
Zirkular zu richten ungefahr folgenden Inhaltes:

»,Es werden in den letzten Monaten von
vielen Seiten Glithlampen zu Preisen verkauft,
die nicht unbedeutend unter denjenigen llegen
die wir lhnen zu bieten imstande sind. Diese
Lampen tragen oft gar keine Marken, oft
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gefilschte Fabrikmarken, oft nur Marken wie
,Venus“,  Reto* und viele andere mehr,
welche von Zwischenhindlern angebracht und
gar nicht wirkliche Fabrikmarken sind. Diese
Lampen sind zum grossten Teil aus Deutsch-
land oder Oesterreich wiahrend des grossen
Sturzes der Valuta eingeftihrt worden; manch-
mal sind es auch Auschusslampen schweizer-
ischer Fabriken. Es sind, wie wir uns davon
durch Versuche in der Materialpriifanstalt tiber-
zeugt haben, in den allermeisten Fallen Lam-
pen geringer Qualitat. Sie werden von den
Zwischenhandlern gekauft, ohne dass densel-
ben irgendwelche Garantie fir gute Qualitit
geboten wirde. Ein Kaufer solcher Lampen
kann ausnahmsweise eine gute Lampe be-
kommen, in mehr als 90 von 100 Fallen
macht er aber auch bei niedrigem Ankaufs-
preise ein sehr schlechtes Geschaft. Der An-
kauf von Glithlampen seitens der Elektrizi-
tatswerke erfolgt im Gegenteil auf Grund
strenger, technischer Vorschriften; ein Teil der
gelieferten Lampen wird immer einer regel-
massigen Kontrolle unterworfen und die von
den Werken bezogenen Lampen sind daher,
sowohl was den Wattverbrauch anbelangt, als
auch hinsichtlich der Brenndauer stets von
der allerbesten Qualitat.

Alle durch die schweizerischen Elektrizitats-
werke auf Grund der durch ihre Einkaufs-
abteilung abgeschlossenen Vertrige gekauf-
ten Lampen tragen den Verbandsstempel:
#V. S.E* oder ,U.C.S.«

Die Abonnenten konnen dieses Zeichen als
ein Zeichen guter Qualitat betrachten.
Elektrizititswerk . ...«

Schweizerischer Kalender fiir Elektrotechniker
pro 1922. Wir machen unsere Mitglieder auf die
Notiz tiber den neuen Kalender unter ,Literatur
in der vorliegenden Nummer des ,Bulletin*- auf-
merksam, der wieder alle Gesetze und Vorschriften
betr. Elektrizitat enthalt, die in der Schweiz giiltig
sind. (Vorzugspreis fir Mitglieder Fr . 6.40.)

S.E. V.
Mitglieder-Mutationen.

I. Einzelmitglieder :

a) Aufnahmen:
1. Von Brunn Albert, dipl. Elektro-Ing., Susen-
bergstrasse 145, Ziirich 7.

2. Burnier Ch. A, Ing., Champ de Foire, Limoges
(France).

3. Giger Walter, dipl. Ing., in Bauleitung der
Landquartwerke, Klosters-Platz.
4, Gugler F., Ing., Direktor der N. O. K., Baden.

5. Hoenig Curt, Ing., Direktor der A.-G. B.B.C,,
Baden.

6. Koestler W., Dr., Prof. fiir Physik am Techni-
kum, Burgdorf.

10.

11.

12.
13.
14.
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Koula V., Ing., Oberdirektor der Elektrizitats-
A.-G., vormals Kolben & Co., Prag-Vysocan
(Tschechoslowakei).

LeemannWilly, Elektro-Ingenieur, Langnaui.E,

Lorenz G., dipl. Ing., Direktor der Rhatischen
Werke fiir Elektrizitat, Thusis (Graubiinden).

Lidin Dr. E., Prof. an der Industrieschule,
Stolzestrasse 14, Ziirich 6.

Miiller Theodor, Stellvertreter des Ober-
ingenieurs der S. B.B., Briickfeld, Bern.

Philippin Max, Ingenieur, Pfirtergasse 8, Basel.
Schindler C.,; Ingenieur, Pfifers.

Schuler Hans Werner, dipl. Elektro-lngenieur,
Worblaufen. :

b) Austritte:

. Bovy Georges, Ing., 16 Boulevard des Tranches,

Geneve.
Landolt Jos., Installateur, Lenzerheide.
Meister, E., Ing., Tscharnerstrasse 7, Bern.

Rytz Friedrich, Elektrotechniker, Bruchstr. 14,
Luzern.

Seger L., Ingenieur, Mainaustrasse 30, Ziirich 8.

c)Gestorben sind:

. Ceneux Fr., dir. de la Soc. des forces électr.

de la Goule, St-Imier.

. Griinler Max, Techn. Vertretungen, Winter-

thurerstrasse 162, Ziirich 6.

Oechslin C. W., Ingenieur der Maschinenfabrik
Oerlikon, Oerlikon.

IL. Kollektivmitgiieder :
a) Aufnahmen:

Kraitwerke der Jungfraubahn, Eigergletscher.
Elektrizitatswerk der Gemeinde Mériken
Moriken (Aargau).

Genossenschaft fiir elektrische Licht- und Kraft-
versorgung, Gams (St. Gallen).
Elektrizititswerk Oberillnau, Oberillnau (Zrch.).

A. Daniker & Ad. Hahnlein, , Kawe"“ Fabrik
elektrischer Apparate, Ziirich 6.

Elektrizitatswerk Villa, Villa (Graubiinden).
Wiichli Albert, Installationsgeschaft, Huttwil

(Bern).
b) Austritte:

Kowner Jb., Installationsgeschift, Thorgasse 8
Ziirich 1.

?

V.S.E.
Mitglieder-Mutatiolnen :
a) Aufnahmen:

Elektrizitatsgenossenschaft, Allenwinden (Zug).
A.-G. Bindner Kraftwerke, Chur
Kraftwerke der Jungfraubahn, Eigergletscher.

Genossenschaft ftir elektr. Licht- und Kraft-
versorgung, Gams (St. Gallen).
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5. Elektrizitatswerk der Gemeinde Maoriken,

Moriken (Aargau).
6. ElektrizitatswerkOberillnau, Oberillnau (Zrch.).
RhatischeWerke fiir Elektrizitatin Thusis (Grb.).
8. Elektrizitatswerk Villa, Villa (Graubiinden).

b) Austritte:

Aarau-Schoftland-Bahn. Aarau.
Commune municipale de Court, Court.
Elektrizitatswerk Madulein A.-G., Madulein.
Commune de Renens, Renens.
Elektrizititswerk Julier A.-G., Silvaplana.
Elektrizitatskorporation Uttwil (Thurgau).

oy

S otk N~

Zulassung von Elektrizititsverbrauchsmesser-
systemen zur amtlichen Priifung und Stempelung.
Auf Grund des Art. 25 des Bundesgesetzes vom
24. Juni 1909 iber Mass und Gewicht und gemass
Art. 16 der Vollziehungsverordnung vom 9. De-
zember 1916 betreffend die amtliche Prifung und
Stempelung von Elektrizitatsverbrauchsmessern
hat die eidg. Mass- und Gewichtskommission die
nachstehenden Verbraucismessersysteme zur amt-
lichen Prifung und Stempelung zugelassen und
ihnen die beifolgenden Systemzeichen erteilt:

Fabrikant: Siemens-Schuckertwerke G. m. b, H, in

Niirnberg.
50)

Induktionszihler fiir Mehrphasenstrom
mit 2 Triebsystemen, Type D 7.

Induktionszahler fir Mehrphasenstrom
mit 3 Triebsystemen, Type D 8.

D)

Fabrikant: Brown, Boveri & Cie. A.-G., Baden.

Schienenstromwandler, Typen B 2 und
B 3 fiir Stromstirken von
! 2000 Amp. an aufwirts, von 40 Perioden
an aufwarts.
3000 Amp. an aufwirts, von 15 Perioden
an aufwarts.

Schienenstromwandler, Typen B 2 a und
B 3 a fiir Stromstarken von
2000 Amp. an aufwérts, von 40 Perioden
an aufwarts.
3000 Amp. an aufwarts, von 15 Perioden
an aufwarts.

®

Durchftihrungsstromwandler, Type F 10g
fiir Stromstirken von
1000 Amp. an aufwéarts und von 15
Perioden an aufwarts.

13 )
Fabrikant: Landis & Gyr A.-G. in Zug.

®

Bern, den 16. Dezember 1921.

Der Prasident
der eidg. Mass- und Gewichtskommission:

J. Landry.

Sammelzahler far Ein- und Mehrphasen-
strom mit 5 messenden Systemen.
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